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AHHOTANMA

AKTyaJbHOCTb. MHCTpyMEHTHI HcKyccTBeHHOro uHTeluiekTa (M) oOmamaroT 3HaYUTEIHHBIM
JMHTBOJUAAKTHYECKUM TIOTEHIMAIOM, MO3BOJIIONIMM HX WHTETPHPOBATh B MpoLEcC O0ydIECHUS
MHOCTPAHHOMY SI3BIKY C LIEJIbI0 ()OPMUPOBAHUSI ACHIEKTOB HHOCTPAHHOTO S3bIKA U PAa3BUTHS BUIOB
MHOSI3BIYHON pedeBoil nearenbHocT. OHAKO, HECMOTpPS Ha HAJIMYUE MO3TANHBIX METOIUK 00Y-
YEeHUs] THOCTPAHHOMY sI3bIKy Ha ocHoBe M, Oomnbiias MX 4acTh OpHEHTHPOBaHA HA (OpMHUpOBa-
HUE JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKUX HABBIKOB PEYM W Pa3BUTHE YMEHMH NMHCbMEHHO MOHOJIOTHYECKOH
peuu y4ammxcs ¥ CTyneHToB. Pa3paboTka MeToanku 0OydeHUs CTYACHTOB SI3bIKOBOTO By3a WHO-
S3bIYHOMY pEYeBOMY OOIIEHHIO ITOCPEJICTBOM INPAaKTHKU ¢ MHCTpyMeHToM MU He BbIcTynama
IpeIMETOM OTIEIBHOro HccienoBaHus. Llenb uccienoBanust — pa3paboTKa METOAUKN O0y4eHHs
CTYIICHTOB $I3bIKOBOTO By3a HMHOSI3BIYHOMY OOIIEHHIO TOCPEICTBOM IPAKTHKU C WHCTPYMEHTOM
WU n nposepka ee 3hp(HEeKTUBHOCTH B XOJI€ IKCIIEPUMEHTAIBLHOTO 00Y4EHHS.

MarepuaJjibl 1 MeTOAbl. YUacCTHUKaMH OOYYEHUs BBICTYIHMIN CTYJICHTHI 2 KypCOB HalpaBICHUS
noarotoBku «JImHrBHCTHKA» («TEopus M METOAMKA MpernoiaBaHNsl HHOCTPAHHBIX S3BIKOB M KYJIb-
Typ») (JITTIY) u cientmansHOCcTH «IlepeBon n nepeBogoBeneHue» (JIFTY). B koHTpOnBHOI TpyHI-
me (KI') (NV = 24) obydeHne MpOXOAWIO IO TPAOWIIMOHHOW METOAWKE OOy4eHHs Oe3 MpaKTHKH
cTyaeHToB ¢ uHcTpyMeHTOM M. B skcnepumenransroit rpymme (O1) (N = 24) Hapsaay ¢ ayau-
TOPHBIMH 3aHATHSMH CTYACHTHI IPUHAMAIH y9acTHE B yIeOHOM OOIIEHNH Ha MHOCTPAHHOM SI3BI-
K€ C BUPTyaJIbHBIMU cobeceqHukaMu Ha matgopme Character.Al. AcriekTaMu KOHTPOJISL BBICTY-
nw 16 ymeHuil (BOCTIPUSITHS, POIYKIIMU U B3aUMOJCHCTBUS) peueBoro obmienus. st cratu-
CTUYECKOU 00pabOTKHU JaHHBIX UCTIONB30BaJICs t-kputepuii CThIOICHTA.

Pe3yabTaThl HceaenoBanus. [IpoBeeHHOE IKCIIEPUMEHTAIBHOE HCCIEIOBAHNE B [IEJIOM JI0Ka3a-
710 3((EeKTUBHOCTh aBTOPCKOW METOJMKH OOYYEHHS CTYACHTOB SI3bIKOBOTO By3a WHOSI3BIYHOMY
OOIIIEHUIO TOCPEACTBOM TEXHOJIOTHI HCKYCCTBEHHOTO HHTEIJIEKTA: BBIPAXKaTh CBOIO TOUKY 3PCHHUS
mo obcyxmaemomy Bompocy (¢ = 1,44 mpu p = 0,08), apryMeHTHPOBATh COTIIACHE HJIH HECOTJIACHE
mo obcyxxaaemomy Borpocy (¢ = 1,44 ipu p = 0,08) u ciregoBath ouepeqHOCTH B o0menud. [lomy-
YeHHBIE JTAaHHBIC TIOKa3bIBAIOT, YTO MPAKTHKA CTYACHTOB C BUPTYaJbHBIM COOECETHIKOM HE OKa3a-
Ja 0co0Oro BIMSHHS Ha Pa3BUTHE INEPBBIX IBYX yMeHHH. OTHOCHTENBHO BBICOKHE IOKa3aTelH
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KOHCTaTHPYIOIIETO Cpe3a 10 NaHHBIM acrekTam KoHTpouss (ymenue 2.3: KI': X = 4,25; OI': x =
4,29; ymenne 2.4: KI': X = 4,00; OI': X = 4,04) cBUIETETBCTBYIOT O TOM, YTO JaHHBIC YMEHHUS ObI-
JIM Pa3BHUTHI Y OOJBIIMHCTBA CTYIEHTOB Ha | Kypce By3a WIIM B CTapIINX Kiaccax oOmeoOpa3oBa-
TEJIbHOM IITKOJIBI.

BuiBoabl. HoBHM3HA MPOBEICHHOTO MCCIICIOBAHUS 3aKIIIOUYCHA B Pa3padOTKE aBTOPCKOW METOUKH
00yUYCHHS CTYJICHTOB SI3BIKOBOT'O By3a MHOS3BIYHOMY PEUEBOMY OOIICHUIO MTOCPEACTBOM MIPAKTHKH
¢ unctpymentom MU (Character.Al). Ilpeamaracmas METOIMKAa MOXKET OBITh HCIIOJIB30BaHA B
cpenHel 001e00pa3oBaTeILHON IIKOJIC U SI3BIKOBBIX U HESI3BIKOBBIX BY3aX.

KaroueBble cJI0Ba: HCKYCCTBECHHBIM WHTEIUIEKT, peUeBOe OOIIEHNE, THCEMEHHAS KOMMYHHUKAITHS,
Character.Al

BuaaronapHocTu. ABTOPHI BBIPaXKalOT NCKPEHHIOK OJaroapHOCTh AaHOHUMHBIM PEIEH3EHTaM 3a
LICHHBIE KOMMEHTAPHUHU 1 IPEITI0KEHHS 110 YIIyIIICHUIO CTaThU.

dunancupoBaHue. ABTOPHI 3asBISIOT 00 OTCYTCTBUU (DMHAHCUPOBAHUS ITPU MPOBEICHUH HCCIIe-
JIOBaHUS.

Bxuiax aBTOpOB: HEpas3AeIbHOE COABTOPCTBO.
Kondaukr uaTepecoB. ABTOPHI 3asBISIOT 00 OTCYTCTBHU KOH(INKTAa HHTEPECOB.

Jast murupoBanus: [Ipubvimxosa A.A., Pazanyesa T.FO., Xaycmos O.H. OOyueHHe CTYyJCHTOB
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Abstract

Importance. Artificial intelligence (Al) tools have significant linguistic and didactic potential, al-
lowing them to be integrated into a foreign language teaching process in order to form aspects of a
foreign language and develop types of foreign language speech activity. However, despite the
availability of step-by-step methods of teaching a foreign language based on Al, most of them are
focused on the lexical and grammatical speech skills formation and the written monologue skills
development of learners and students. The methodology development for teaching foreign lan-
guage communication to English-major students through practice with an Al tool is not the subject
of a separate study. The goal of the study is to develop a methodology for teaching foreign lan-
guage communication to English-major students through practice with an Al tool and to test its ef-
fectiveness during experimental training.

Materials and Methods. The participants of the training are 2nd year students of the training di-
rection “Linguistics” (“Theory and Methods of Teaching Foreign Languages and Cultures”)
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(LGPU) and “Translation and Translation Studies” (LGTU) specialty. In the CG (N = 24), the
training took place according to the traditional method of teaching students without practice with the in-
strument Al In the EG (N = 24), along with classroom classes, students participated in educational
communication in a foreign language with virtual interlocutors on the application Character.Al.
The aspects of control are 16 skills (perception, production and interaction) of speech communica-
tion. The Student’s t-test is used for statistical data processing.

Results and Discussion. The conducted experimental study has generally proved the author’s
methodology effectiveness for teaching foreign language communication to English-major stu-
dents through artificial intelligence technologies: express their point of view on the issue under
discussion (t = 1.44 at p = 0.08), argue agreement or disagreement on the issue under discussion
(t =1.44 at p = 0.08) and follow the communication order. The data obtained show that the stu-
dents’ practice with a virtual interlocutor did not have much impact on the first two skills devel-
opment. Relatively high indicators of the ascertaining cross-section in these aspects of control
(skill 2,3: CG: x = 4,25; EG: x = 4,29; skill 2.4: CG: x = 4,00; CG: X = 4,04) indicate that these
skills are developed by the majority of students in the 1st year of higher education or in high
school secondary schools.

Conclusion. The novelty of the conducted research lies in the author’s methodology development
for teaching foreign-language speech communication to English-major students through practice
with an Al tool (Character.Al). The proposed methodology can be used in secondary schools and
linguistic and non-linguistic universities.

Keywords: artificial intelligence, speech communication, written communication, Character. Al
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AKTYAJIbBHOCTD

OOHoBneHHass Bepcusi OOLIEEBPOIEHCKOro
CTaH/apTa M0 MHOCTPaHHBIM si3bikaM (Common
European Framework of Reference — coxkp.
CEFR)1 MpeICcTaBUiIa HOBOE BHUJACHUE JACTaNU-
3UPOBAHHBIX IeJicH OOydYeHHs] WHOCTPaHHOMY
s36IKy. Ecnu B mepBonavansHoM Bepcun (CEFR,
2000) B xauecTBE OJHOTO M3 OCHOBHBIX PE3YiIhb-
TATOB OOYYCHHS ONPEICISIOCh Pa3BUTHE Y
yYalIuxcsi W CTYJSHTOB BHIOB PEUYEBOU Jes-
TEIBHOCTH (TOBOPEHHUSI, YTCHUS, ayIUPOBAHMS U
MUChMa), TO B OOHOBIIEHHOW BEpCHUU HaOIIOJIA-
ercsi OObeAMHEHWE ayIUpPOBaHUS WM YTEHUS B
«BocmpuaTue» (perception), a TOBOPEHHUS H

! Common European Framework of Reference for
languages: Learning, teaching, assessment. Cambridge:
Cambridge University Press, 2001. 273 p.

nuchkMa B «mpoaykiuio» (production). Kpome
TOTO, K HUM JI00ABJISIOTCS €IIe JBa KOMIOHEH-
Ta: B3amMojeiictBue (interaction) W Meauanus
(mediation). OTMETHM, YTO YaCTUYHO B3aHMO-
JeCTBHE M Meauanys ObUIM INPEACTAaBICHBI B
TpeOOBaHMUIX K BJIQJACHUIO WHOCTPAHHBIM SI3bI-
KOM W paHblile, HO OHH JOMOJHSIN TPaIUuLHOH-
HBIE YEThIpE BUJA PEUYEBOM JEATEILHOCTH U WH-
TErpUpOBajJINCh B HUX. MelIuaTuBHOE yMEHHUE
BHIpOKATh 3aWHTEPECOBAHHOCTh B OOLICHUH
OBUIO TIPENICTABIICHO B YMEHHSAX TOBOPCHHUSI.
CxoXecTh KOTHUTHBHBIX TPOIIECCOB, HO peali-
3yeMbIX IMIOCPEICTBOM pPAa3HbIX KaHANOB (ayau-
pOBaHUS M YTCHUS WM TOBOPEHHS WU MHUCHMA)
o0yclIoBMIIa TPYNIIUPOBAHUE BHUJOB PEUEBOH
JCATEILHOCTH 10 BUIY KOTHUTHBHOMW JESITEINb-
HOCTH: PElEeNIMI0 M NPOAYKLHI. Brienenue
e JIBYX HOBBIX IPYIMIl YMEHUH — MEJUAIH U
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B3aMMOJICUCTBHS — B OTJAEIbHBIC OJIOKH YMEHUI
MOKA3bIBaCT aKTyaJIbHOCTh WX Pa3BUTHS U
OBJIA/ICHUSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KaK CpENCT-
BoM oOmeHus. CrnocoOHOCTh B3aMMOIEHCTBO-
BaTh ¢ cOOECEAHNKOM U BBICTYNAaTh B KadecTBE
MOCPEeJHUKA MEXIy HOCHTENSAMH Pa3HbIX S3bI-
KOB U KYJbTYp SBIISIOTCS BEChbMa aKTyaJIbHBIMHU
JUTS. MEXKKYJIBTYPHOTO HHOSI3BIYHOTO OOIICHHUS B
COBPEMEHHBIX MYJIbTHKYJIBTYPHBIX M MHOTO-
SI3BIKOBBIX coobmiectBax [1; 2]. Ho, Hecmotps
Ha aKTyaJbHOCTh OBJIQJICHUSI CTYIEHTAMH yMe-
HUSIMUA B3aUMOJICHCTBHS U MEJHMAllMH, BPeMEH-
HbIE OIPaHUYCHUS aAyIAUTOPHBIX 3aHATHH HE I0-
3BOJIAIOT B MIOJTHOM 00BbEME YAEIUTH HE0OXOAu-
MOE€ BHUMAaHHUE JUIs Pa3BUTUS y HHUX ITUX yMe-
Huil. [laHHOE OOCTOSATENBCTBO 3aCTaBISET Ipe-
MoJIaBaTeNIeld WCIIOJIb30BaTh JIOTIOTHUTENBHEIC
(hopmbl 00yueHHS 7151 BOBJICUSHHS CTYJICHTOB B
PEYEMBICIIUTENBHYIO JICSITEIBHOCTE Ha HHO-
cTtpaHHOM si3bike. CmemanHas (opma oOyue-
HUSI, TOJYYHBIIAs ITUPOKOE PACHPOCTPaHEHHE B
YCIOBUSX TAaHJEMHU KOPOHABHPYCHOW HH(QEK-
uuu COVID-19, no3BossieT UCMoNb30BaTh Mpo-
eKTHYI0 METOJUKY, BKIFOYAIOIIYI0 ayIUTOPHYIO
U BHEAyJUTOPHYIO SI3BIKOBYIO TIPAKTHKY CTY-
JICHTOB.

CrpemMuTenbHOE paACHpPOCTPAHEHHWE H pa3-
BUTHE TEXHOJOTHI UCKYCCTBEHHOTO MHTEJJICKTA
(M) Bo MHOTHX OTpacisax U cdepax KU3Heaes-
TETHHOCTH YEIOBEKa, B TOM YHCIIE B 00pa3oBa-
HUM, CIOCOOCTBOBAIM HHTETPUPOBATH HHCTPY-
MeHThl MM, K KOTOPBIM OTHOCATCSI BEO-IPHIIO-
JKEHUSI 1 HEMpPOCeTH, B MPOIecC 00yIeHUsT MHO-
CTpaHHOMY SI3bIKY. 3a mepuof ¢ 2022 r. mo Ha-
CTOsIIee BPEMs POCCHICKUMHU U 3apyOeKHBIMH
YUEHBIMH TPOBEICHO HEMAaJlo HCCIeJOBaHUM, B
KOTOPBIX PAacCMaTPUBAIHCh TUAAKTHYECKUE M
MeTtoandeckre (GYHKIMM HHCTpyMeHTOB WM.
3HauMTEeNBHBIH KOpITyc paboT HccieaoBaTenen
TIOCBSAIIEH HWCIOIL30BaHUI0 BeO-TutatrhopMm 1
BEO-TIPIITOKEHNH, (YHKIIMOHUPYIOMUX Ha OC-
HoBe MU, B 0OyueHHH ydamiuxcsi ¥ CTYACHTOB
nmucbMeHHON peun. B wactaoctm, M. Ilapk [3],
A. Ilepmana u M. ®apuna [4], [bx. Jemocu [5],
M. I'ypon u @. Poysuiinom [6], K. IxasBanan
u A. Pazanu [7] paccmaTpuBasid pa3iu4HbIE ac-
MEeKThl OOYy4YeHHs HANMCAHWIO 3CCe€ Ha WHO-
CTPaHHOM SI3BIKE C UCIIOJIb30BAHHEM OLIEHOYHOM

oOpatHOH cBs3u oT matdopmel Grammarly.
M.P. Manana, H.®. Pammn u A.A.M. Kaccum
[8], A. Banra u M. bpayn [9] u M. Xanra [10]
ONMCHIBAIM METOJMKH OOYYEHUS CTYJCHTOB
HalMCAaHUIO 3CCE HA AaHIVIMHCKOM S3bIKE II0-
CPEJICTBOM B3aUMOJCHCTBHS ¢ BeO-1aTdopmMoit
PaperRater. K. I'yo u [I. Banr [11], A. Muzymo-
1o u M. Eryuu [12], IL.B. CsicoeB u E.M. ®u-
natoB [13] u ILB. CeicoeB, EM. ®unatos,
H.U. Xwmapenko u C.C. MypyHoB [14] B cBoux
paboTax MpeaCcTaBIsUIM pa3Hble METOAUKU O0Y-
YEHHUs] HAllMCaHUIO TBOPYECKUX paboT HA HHO-
CTPaHHOM sI3bIKE TIpH pPaboTe ¢ HEHpOCETHIO
ChatGPT. A.A. Ilpu6sitkoBa, T.FO. Topmsiiio-
Ba, O.H. Xaycrtos [15] n T.}O. Topmsimesa,
T.1O. Pszannesa u H.U. CyxanoBa [16] omnucel-
BaJIM PE3YNbTaThl IKCIIEPUMEHTAIBHOW PabOThI
mo BHeApeHUio BeO-matdopmer Criterion B
o0y4yeHHe CTYAEHTOB S3bIKOBOTO By3a Hamuca-
HUIO 3CcC€ Ha HWHOCTPaHHOM si3bIke. B 3TuX
HEKOTOPBIX APYTHX HCCICIOBAHMIX YUEHBIE YT-
BEP)KAAIOT, YTO pabdoTa CTYIEHTOB C HHCTPY-
MeHTamMmu MU nomxkHa NpOBOAUTHCA BO BHE-
KJIAaCCHOE BpeMs. AyJUTOPHbIE 3aHIATHS JOKHBI
WCTIONB30BAThCS TSI yAeOHOH pabOTHl yUaIlnX-
cs ¢ mpenoaasaresieM. Takas IpakTHKa JOKHA
BITUCHIBATHCS B OOILIYI0 METOJMKY OOy4YeHHs
MUCPMEHHON pedH, BKIIOYAMOIEH B cels Kak
ayJUTOpPHOE OOBSCHEHHE IIPErojaBaTeieM M
0TpabOTKy SI3BIKOBOTO MaTepualia CTyIEHTaMH,
TaK BHEAyJIUTOPHYIO pa0OTy CTYIEHTOB C MHCT-
pymentamu 1MU.

3HAaYUTENbHO MEHbIIE PpaboT MOCBSIICHO
00y4YEeHHIO CTYJIEHTOB yCTHOMY HJIM HHCHMEH-
HOMY OOIIIEHHIO TOCpeaAcTBOM TexHomoruii NU.
J1.0. CopokuH B CBOEM HCCIEIOBAHUH PACKPHI-
BaeT JIMHI'BOJMJIAKTHUYECKHE BO3MOXXHOCTU TO-
JIOCOBBIX ITOMOIIHUKOB 1 4aT-00TOB B Pa3BUTHH
YMEHUIl T'OBOpEHHsS y CTYACHTOB S3bIKOBOTO
By3a [17]; IL.B. CsicoeB u E.M. ®unato [18]
OMKCHIBAIOT JIMHIBOAMJAKTUYECKUN MOTEHIIHAT
yaT-00ota Replika B pa3BUTHH yMEHHH MHCh-
MEHHOI'0 B3aMMOJAEHUCTBUS CTyAeHTOB, E.M. ®u-
natoB [19] u 1.0. Copokun [20] npencTapisitoT
METOJMYECKHE BO3MOXKHOCTH BeO-TIaTGOPMBI
Character. Al B pa3BuTum yMeHHI OOIIEHUS
yyaluxcs ¥ CTYJCHTOB.
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HecmoTpss Ha wumeromuecs IyOJIMKaIMH,
HOCBSIIIEHHBIE HCIIOJIBb30BaHUI0 MHCTPYMEHTOB
WU B 00y4yeHNH yJauIuxcsl ¥ CTyJeHTOB YCTHOM
Y TIMCbMEHHOM peyH, OOJIBIIMHCTBO U3 HUX OpH-
EHTUPOBaHbl Ha OOYYarOLIUXCs, BIaJCIOIINX
MHOCTPAaHHBIM S3bIKOM Ha ypoBHE A2-B1. Mano
UCCJIEIOBAHNN TOCBAIIEHO H3Y4YEHUIO IIOTEH-
nmana MY B 00ydeHNN HHOS3BITHOMY OOIICHHIO
CTYJEHTOB S3IKOBOTO BY3a, BIIAJICIONINX HHO-
CTpaHHBIM sA3bIKOM Ha ypoBHe B2-Cl.

Henp wuccrenoBanus — pazpaboTaTh MeETO-
UKy O0y4eHHs CTYJIEHTOB S3BIKOBOTO By3a 00-
IICHUI0O Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE IMOCPENCTBOM
TEXHOJIOTHMH UCKYCCTBEHHOT'O MHTEIIEKTA.

3amayn UCCIeIOBaHUA:

— ONPEAEINTh NMEPEUYeHb PEUEBBIX YMEHUU
MHOSI3BIYHON TPOAYKTHBHOM NESTENbHOCTH, pas-
BUBAE€MBIX Y CTYICHTOB S3bIKOBOTO By3a B2-C1;

— pa3pa0oTaTh MO3TAaNHYI0  METOIUKY
00y4YeHHUs1 CTYJEHTOB OOIICHWIO HAa WHOCTpaH-
HOM SI3bIK€ TIOCPEIICTBOM BEO-IPUIIOKEHUS
Chatacter.Al,

— TpoBepUTh 3P(HEKTUBHOCTH aBTOPCKOM
METOJIUKU O0Y4EHUS B XO/Ie IKCTIEPHUMEHTA.

00630p autepatrypbl. Cpeau HECKOJIBKUX
COBPEMEHHBIX BEO-NPHIOKEHUH HA OCHOBE TEX-
HoJsorui MU, co3gaHHBIX IS OOIIEHMS JIFOAEH
C BUPTYaJbHBIM COOECETHHKOM, HaHOONIbIIeH
MOMYJISIPHOCTBIO Cpelu TpernojaaBaTesiell MHO-
CTPAaHHOTO $3bIKa TMOJb3YeTCd NPUIOKEHHE
Charater.Al, co3gannoe Ha 0a3e aHTIIOS3LIYHOM
si3pikoBoi Mozenu (bSIM) LaMDA. Ero nunak-
THUYECKUE CBOMCTBA M METOAMYECKHE (YHKLUHU
moapoOHO omucadbl B pabotax E.M. dunarosa
[19] u .0. Copoxkuna [20]. YdeHble 0TMEYAIOT,
YTO B JAHHOM BEO-TIPHIIOKEHUH IOJIb30BATEIH
MOTYT WJIM OOWIAThCA C YK€ CYLIECTBYIOLINM
nepcoHakeM (M3BECTHBIM apTHUCTOM, IIOJUTH-
KOM WJIM XYI0’KECTBEHHBIM T€pOoeM), WU CO3-
JaTbh CBOEro coOCTBEHHOro nepcoHaxa. [lomb-
30BaTeNM MOTYT CO3/1aTh HCTOPHUIO CBOEro Iep-
COHaXka, J00aBUB B COOTBETCTBYIOIIMH pa3eln
MIPUIIOKEHUSI UCTOPHUIO (JAaTy W MECTO POXKIe-
HUS, I€TaIH JKU3HEAEATEIbHOCTH I'epos U T. IL.).
Tem cambIM Tpu OOLIEHUM BUPTYANbHBIA cOOe-
celHUK OyIeT MCIOJIb30BaTh B OTBETax (haKThl
cBoeii onorpaduu. B wHBIX cydasx mpu obe-

HUM TIPUJIOKEHHE OyIEeT caMOCTOATENBHO T'eHe-
PHUPOBATH OTBETHI HA BOMPOCHI.

Ha ocHoBe BeO-mpmmoskenmst Character. Al
MOXHO pa3BUBaTh LEJIbIA IEPEUYECHb YMEHUH
HWHOSI3bIYHOTO PEUEBOr0 B3aUMOZCHCTBHUSI, MIPe-
crapnennbiii B CEFR? a Ttake B paGorax
E.M. ®unarosa [19] u J.0. Copokuna [20]. B
paMKax HcCIEI0OBaHUs B LIEHTPE BHUMaHUA Oy-
JeT HaXOAMUTHCS Pa3BUTHE Y CTYIECHTOB SI3BIKO-
BOT'0 By3a YMEHUI, IpeACTaBICHHBIX B Ta0. 1.

Marepuansl Taba. 1 MOKa3pIBAIOT, YTO yMe-
HUSI MeJIAIK He ObUTH BKIIIOYCHBI B TIEPCUCHb
YMEHUH, pa3BUBAEMbIX y CTYJICHTOB IpU padoTe
¢ BeO-mpunoxennem Character.Al. 910 00Bbsic-
HSIETCSl TEM, YTO JIJISl Pa3BUTHS YMEHUU Melua-
UM HEOOXOJUMO, KaKk MUHUMYM, TPU y4aCTHH-
Ka OOIIEHMs, €CIIM OAMH M3 HUX OyAeT MHCTpY-
MeHT . B yclioBusax WHAWBUIYaTbHON pabo-
THI CTYZICHTOB ¢ TipriioskeHneM Character.Al aTo
HE MPEICTABIISIETCS! BO3MOKHBIM.

B Meroguueckoll nmMTepaType aBTOPHI BbI-
JIENSIOT pa3Hble ATarbl 00Y4YEeHUS] WHOCTPAaHHO-
MY S3BIKYy TOCPEICTBOM MNPAKTUKU C HHCTPY-
MeHtamu UU. [lpu »TOM, Kak crnpaBeIiIuBO OT-
meuaroT I1.B. CeicoeB u E.M. ®unaros [14; 18],
npakThka oOyuarommxcs ¢ UM nomkna nposo-
IUTHCS BO BHEAYJUTOPHOE BPEMS U BCTPaUBATh-
csl B TPAJUIMOHHYIO METOJUKY OOyUeHHS HHO-
CTPaHHOMY SI3BIKY.

Msl mpemiaraeM IMO3TalHYI0 METOAMKY
PasBUTHSL YMEHUI MHOS3BIYHOTO OOIIECHUS CTY-
JICHTOB SI3BIKOBOT'O BY3a, COCTOSIIYIO W3 LIECTH
[I0CJIEJ0BATENbHBIX ATAIIOB.

Ha nepBom 3Tame CTyA€HTHI M3y4aroT Te-
My 3aHATUS WIK pasjienia y4eOHOro mocoOus B
TPaJUIMOHHOM O4YHOM (popMaTe, BBIMOJIHSIOT
COOTBETCTBYIOIIME YNPAKHEHUS W 3aJaHUE Ha
(hopMHpoOBaHUE SI3BIKOBBIX HABBIKOB PEYH H pas-
BUTHE YMEHHI PEYEBOTO OOLICHUSI.

Ha BTopom 3Tame npenongaBarenb 0OBsic-
HSIeT Leb U LIEHHOCTh OOLICHHUSA HAa WHOCTpPAaH-
HOM s3bIke ¢ BeO-mpunokeHuem Character.Al,
o0o3Ha"aeT TeMaTHKy OOIICHHS, YMEHHs pede-
BOT'O B3aMMOJICHCTBUS, pa3BUBAEMbIEe CTYICHTA-
MU B Ipoliecce odmenus ¢ nacrpymentom WU,

2 Common European Framework of Reference for
Languages: Learning, Teaching, Assessment. Strasburg:
Council of Europe Publishing, 2020.
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CpokH paboThl U pPe3yNbTaT NMPAKTHKH C WHCT-
pymentoM WU, KOTOpBIA CTaHET MaTepuaIoM
JUTs TanpHeimed pabotel B kinacce. [IpernonaBa-
TEeNb ONpPENSICT, CO3IAI0T JIU CTYICHTHI BUPTY-
anpHOro cobecennuka Ha uiatdopme Charac-
ter.Al camocTOATENBHO, UM OHU B3aUMOJACUCT-
BYIOT C YX€ CYLIECTBYIOIIUMH MEPCOHAKAMHU.
Kax Bepro ormeuaet I1.B. CricoeB [21], Tema-
THKa B3aUMOJICHCTBHUS CTYJCHTOB C BUPTYyallb-
HBIM COOECETHUKOM JIOJKHA COOTBETCTBOBATH
MPEeIMETHO-TEMAaTHIECKOMY COJEpIKaHUI0 00Y-
YCHHUSI SI3BIKY CTYACHTOB.

Ha TperbeMm 3Tame CTYyACHTHI PETUCTPH-
pytorcs Ha minatdopme Character.Al. Ilpu
CO3JTaHUM CBOET0 BHUPTYaJIbHOTO T'epos 3arpy-
JKAIOT BCIO HEOOXOIMMyr WH(GOpPMAIUI O
CBOEM repoe.

Ha 4yerBepTOM 3Tame CTyJCHTHI y4acTBY-
10T B OOIICHMM Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE C BHp-
TyaJbHbIM cobecenHukoM Ha matdopme Char-
acter.Al. B xozme oOuieHus! CTyJEHTHI TOJKHBI

PEIINTh T€ KOMMYHHKATUBHEIE 3a]1a4H, KOTOPBIC
Ha BTOPOM 3Tare O0yYCHHS CTaBHUT MEepe] HUMH
npenoaaBarenb. [lonTBepkaeHrneM OOIICHUS C
BUPTYQJIBHBIM COOECEIHUKOM JOJDKHA OBIThH
pacrieuaTka TpaHCKpHIITa Oecelbl, WILTIOCTPH-
pylomiasi peuieHue CTYACHTOM MOCTaBJICHHBIX
KOMMYHUKATHBHBIX 3a7a4.

Ha nsaTom sTame cTyneHTHl paboOTalOT B
MajbIX TpyHnax Wiu mapax B aynuropun. Kax-
Il M3 HUX PACCKA3bIBAET, KaK pelial KOMMY-
HUKATUBHBIC 33J[a4 MPU OOIIEHUM C BUPTYallh-
HbIM coOeceHukoM B mnpwioxkenun Charac-
ter.Al, xakue OBIITM KOMMYHHKATHBHBIE COOH, U
KaK OH U3 HUX BbIXOAWI. Bee 3TO mimmoctpupy-
eTcs TMpUMEpaMU Ha pacleyaTaHHOM TpaHC-
kpunte Oecexpl. Ha aToM 3Tame CTyIeHTHI Tak-
)K€ MOTYT OCYIIECTBUTh pPEQIEKCHI0 CBOSH
y4e0OHO-TIO3HABATEIBHON JCATEILHOCTH B XOJIE
pabotsl ¢ unctpymenrom WMU. [penonaBarens
OCYIIECTBIISIET MOHUTOPHUHT PabOTHI CTYAEHTOB
B MajbIX Ipynmnax.

Tabmuma 1

HepequL yMeHI/Iﬁ HWHOA3BIYHOT'O PEUCBOTO B3aHMO,I[eI>’ICTBPI$I CTYACHTOB A3bIKOBOI'O By3a

Table 1

The list of skills in foreign language communication for students of a language university

Tun nHOSI3PIYHOTO
pEe4EBOro B3auMOJICHCTBUS

VYmenus

1. Bocopustue
(Perception)
SBJICHUSAMH;

1.1. TOHNMATb OCHOBHYIO TEMATHKY OOIICHUS;

1.2. noHUMaTh COJEpAKAHUE OTBETOB HA KOHKPETHBIE BOIIPOCHL;

1.3. TOHUMATb IOJIHOE COAlepKaHne Oece/bl;

1.4. BBICTpauBaTh BPEMEHHYIO M NPUYNHHO-CIEICTBEHHYIO CBS3b MEXIY COOBITHAMH M

1.5. noHUMaTh MO3ULHUIO coOeceTHUKA M0 00CYKAaEMOMY BOIIPOCY

2. [Mpomyxuust
(Production)

2.1. ”HUIIMMPOBATH OOIIEHNE U MOJIEPKHUBATH €0;

2.2. menats 3anpocsl HHPOPMAIUH;

2.3. BBIpaXKaTh CBOIO TOUKY 3PEHHUS 110 00CYKJaeMOMY BOIIPOCY;

2.4. apryMEeHTHPOBATH COTIIACHE WM HECOTJIacHe 10 00CYXK[aeMOMY BOIIPOCY;
2.5. oTBEe4aTh Ha BOIPOCH! coOECeTHUKA

3. B3aumoeicTBre
(Interaction)

3.1. IpoSIBIATD U MOKA3bIBaTh HHTEPEC K MPEAMETY 00CYKACHHS;

3.2. ceoBaTh 04EPEIHOCTH B OOIIECHHH;

3.3. UCTIONB30BATHCS A3BIKOBBIE CPEJICTBA, COOTBETCTBYIOIINE CUTYAIIUU OOLICHUS;

3.4. oTBeYaTh Ha BOIIPOCHI B KOPPEKTHOH (hopMe;

3.5. mepecnpammBarh 1 nepe)OpMyIHPOBATH 3aIIPOCH/BONPOCH C T€M, YTOOBI MOIYYHTh
HEOOX0IUMYIO HH(POPMAIHIO;

3.6. BBIXOAUTD M3 CHTYyallMii KOMMYHHKATHBHBIX cOOEB B KOPPEKTHOH (opme

Hcmounuk: cocraBieno apropamu Ha ocHoBe CEFR, [20; 21].
Source: compiled by the authors on the basis of CEFR, [20; 21].

Teopust 1 MeToanKa 00YICHHST HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
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MATEPUAJIBI 1 METO/IbI

ABTOpCKas MMo3TanHasi MeToAuKa 00y4YeHus
CTYACHTOB SI3IKOBOT'O By3a WHOSI3BIYHOMY O0-
HICHUIO TTOCPEJICTBOM NPAKTUKH C BUPTYAIbHBIM
cobecenquukom Ha 1atgopme Character.Al
nponuia anpobaluio B OKCIEPUMEHTATBHOM
obydennn, koropoe npoxommwio B8 ®I'bOY BO
«JIuneukuit ToCyJapCTBEHHBIN Meaaroru4eckui
yauBepcuter uM. ILII. Cemenosa-Tsn-1llan-
ckoroy u ®I'bOY BO «Jlunemnkuii rocygapcet-
BEHHBIN TEXHUYECKUHA YHHBEPCHUTET» B NEPBOM
cemectpe 2024/2025 ydebHoro roma. Y4yacTHH-
KaMHU 00y4eHHS BBICTYIHIN CTYACHTHI 2 KypcOB
HarpasieHus: noarotoBku 45.03.02 «JIunrsuc-
tuka» («Teopus W MeToguKa TMperoaaBaHUs
MHOCTPAHHBIX S3BIKOB U KyabTyp») (JILTIY) n
crienmansHOCcTH 45.05.01 «IlepeBon u mepeBo-
noseaenuey (JII'TY). CtynenTsl ObLIH pa3fee-
HBl Ha PaBHBIE IO KOJMWYECTBY OOYYAFOIIHUXCS
koHTposbHyIo (KI') (N = 24) n skcnepumen-
tanbhyto (OI') (N = 24) rpynmel. B KI' 06yue-
HUE MPOXOJWIIO IO TPATUIMOHHOW METOIHKE
oOydeHusi 6€3 MPaKTUKH CTYJIEHTOB C HHCTPY-
menToM MU. B OI' Hapsny ¢ ayTuTOpHBIMU 3a-
HATHSAMHU CTYACHTHl TPHUHUMAIU y4yacTHE B
y49eOHOM OOIIeHNH Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE C
BUPTYalbHBIMUA COOECEHUKAaMH Ha TuiaThopme
Character.Al

DKCIepUMeHTaIbHOE MCCIEIOBAHUE BKIIFO-
4aJio TpH dTarma.

Koncratupyrommii stan. Yyactauku KI'
u OI' nomKHBI OBUTH MPUHATH yYacTHe B 0OIIIe-
HUU Ha OOO3HAYEHHYIO TeMYy C WHCTPYMEHTOM
NN Character.Al ¢ nensio pemeHuss KOMMYHH-
KaTUBHBIX 3a/a4. B kauecTBe KpUTEpHEB OLiECH-
KM BBICTYITWJIM YMEHHUS WHOS3BITHOTO PEYEBOTO
oOIIeHwsI, TIPeICTaBICHHBIC B Ta0. 1.

@®opmupyrommii 3tan. Yuactauku KIT u
OI' o0yyaauch MHOS3BIYHOMY peUeBOMY 0OIIe-
HUIO HAa 3aHATHUAX 10 aHIVIMKACKOMY s3bIKy. K
HEM3MEHHBIM MEPEMEHHBIM OTHOCSATCS: Mpea-
METHO-TEeMaTHYeCKOe W JIMHI'BUCTHYECKOE CO-
JIepkaHue oOydeHHs WMHOCTPAHHOMY SI3BIKY,
yueOHbIe MaTepuallbl, METOANKA O0y4YeHUs] UHO-
SA3BIYHOMY PEUEBOMY OOIICHHIO, 00beM y4eo-
HOH ayIUTOPHOU HArpy3KH (8 4acoB B HEMEIO).
K wn3menseMoil mepeMeHHOW OTHOCHUTCA METO-

IuKa 00y4YeHHs MHOSI3BIYHOMY peueBOMY OOILe-
HHUIO CTYAEGHTOB Ha OCHOBE IPAaKTHKU C BeO-
npuioxkenuem Character.Al. Cryaentsl KI' He
Yy9acTBOBAJIM BO B3aMMO/IEHCTBUU C HHCTPYMEH-
tamu MU, a crynentsr K yuacTBoBanu B pado-
te ¢ Character.Al Bo BHeaymutopHoe Bpems |
pa3 B Hezemo.

KonTpoasnsiii 3tan. Ctynents: KI' u OT°
BBITIOJTHIIIM TO K€ 33/JlaHde MO YYacTHIO B 00-
IIEHUH Ha 00O3HAUYEHHYI0 TEMYy C MHCTPYMEH-
toMm MW Character.Al ¢ mensto pemieHus: KOM-
MYHUKaTHBHBIX 3aJad, KaK Ha KOHCTAaTHUPYIO-
IIeM dTare.

PE3VYJIBTATBI UCCIIEAOBAHUA

s BeIBIEHUS] 9PEKTUBHOCTH aBTOPCKON
METOIUKH O0Y4EHHs CTYICHTOB SI3BIKOBOTO By3a
MHOSI3BIYHOMY OOIIEHHIO TIOCPEICTBOM TE€XHOJIO-
Ui UICKYCCTBEHHOT'O MHTEJICKTA JJAHHBIE CPE30B
Ha KOHCTAaTHPYIOIIEM M KOHTPOJIBHOM JTalax B
IOBYX Ipymmax ObUIM MOABEP)KEHbI CTATHCTHYE-
CKOMy aHanmu3y c wucnons3oBanueM I[10 SPSS
Statistics (#-kputepuii CthlofieHTa). Pesynbrarh
WCCIIEIOBAHMS M3JI0KEHBI B Tabm. 2—4.

OO0cy:kaeHHe pe3yJIbTATOB. AHAIN3 MaTe-
puanoB Taba. 2—4 TO3BOJAET BBLIACIUTH He-
CKOJIBKO BOIIPOCOB JJIsl HAYYHON IUCKYCCHUH.

Bo-mepBbIX, NpPOBEAECHHOE 3KCIIEPUMEH-
TalbHOE HCCIENOBaHUE B IEJIOM J0Ka3ano 3¢-
(heKTUBHOCTDb aBTOPCKOM METOIWKH OOyUeHHS
CTYAEHTOB SI3BIKOBOI'O BY3a HHOS3BIYHOMY O00-
HICHUIO TOCPEACTBOM TEXHOJIOTHH HCKYCCTBEH-
HOTO uHTeIIeKTa. CpaBHEHHE PEe3yIbTaTOB KOH-
cratupyromero cpeza B KI' u OI' mokaspiBaeT
OTCYTCTBHE CTaTHUCTHUECKON 3HAYHMOCTH B Pa3-
Tnuusax Mexnay rpynnamu. [lo Bcem acmekram
KoHTpoJis p > 0,05.

CpaBHeHHE pe3yJIbTaTOB KOHTPOJIBHOTO U
KoHcTatupyromero cpe3os B KI' u OI' cBupe-
TEJNBCTBYET O TOM, YTO B 00eux rpymmax odyde-
HUE MOXHO CYHMTaTh 3PGeKTUBHBIM. [10 00Jib-
HIMHCTBY acnekToB KoHTpoud p < 0,05. Hckiro-
YEHHE COCTaBWJIM YMEHUS: CJIEOBaTh OYepen-
HocTtH B obmenuu (KI: ¢t = 1 mpu p = 0,16; OI':
a0COIIIOTHOE OTCYTCTBUE pa3iWiMii B TOKa3aTe-
75X ABYyX cpe3oB). llpu 3ToM cpe3 Ha KOHcCTa-
TUpYIOIIEM dTare 3a(UKCUPOBAll JJOCTATOYHO
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Tabnuna 2
Jlanubie cpesa Ha KoHcTaTupytomeM dTare B KI' u OI
Table 2
Data slide at the ascertaining stage in CG and EG
Ymenue KT cpennee (%) QI cpennee () t-KpUTEpHU p-3HaUYeHUE
1.1. 4,41 4,33 1,44 0,08*
1.2 4,33 4,29 0,56 0,28*
1.3. 4,29 425 0,56 0,28*
1.4. 4,16 420 0,56 0,28*
1.5. 4,41 4,45 1 0,16*
2.1. 4,20 4,29 1,44 0,08*
2.2. 4,12 4,16 0,56 0,28*
2.3. 4,25 4,29 1 0,16*
2.4. 4,00 4,04 1 0,16*
2.5. 4,29 4,33 0,56 0,28*
3.1. 4,08 4,16 1,44 0,08*
3.2. 4,91 4,95 1 0,16*
3.3. 4,41 4,37 1 0,16*
3.4. 4,79 4,83 1 0,16*
3.5. 4,50 4,54 1 0,16*
3.6. 3,62 3,70 1,44 0,08*
Tpumeuanue. * — p > 0,05.
HUcmounux: pacCUUTaHO U COCTABJICHO aBTOpaMH.
Source: calculated and compiled by the authors.
Tabnuna 3
CpaBHEHHE JAHHBIX CPE30B HA KOHCTATUPYIOIIEM U KOHTPOJbHOM 3Tanax B KI" u OI
Table 3
Comparison of data slide at the ascertaining and control stages in CG and EG
KI' or
YMmenus = v
{-KpUTEpHil p-3HaUCHUE 1-KpUTEPUI p-3Ha4YeHUe
1.1. 2,76 0,005** 4,89 0,0001 **
1.2 3,39 0,001** 4,89 0,0001 **
1.3. 3,71 0,0001** 4,73 0,0001**
1.4. 4,41 0,0001** 531 0,0001 **
1.5. 3,07 0,002** 3,41 0,001**
2.1. 3,07 0,002** 3,71 0,0001 **
2.2. 3,39 0,001** 4,05 0,0002**
2.3. 3,39 0,001** 3,71 0,0001**
2.4. 4,41 0,0001** 4,15 0,0001 **
2.5. 3,71 0,0001 ** 4,41 0,0001 **
3.1. 3,07 0,002** 4,79 0,0001 **
3.2. 1 0,16* — —
3.3. 1,36 0,09* 3,07 0,0027%*
3.4, 1,44 0,08* 1,81 0,04%*
3.5. 2,26 0,01** 3,39 0,001**
3.6. 1,44 0,08* 6,78 0,0001 **

Tpumeuanue. ** —p < 0,05.
Hemounuk: pacCUuTaHO U COCTABICHO aBTOPAMHU.
Source: calculated and compiled by the authors.
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Ta6mmma 4
JlanHbie cpesa Ha KoHTpoapHOM dTane B KI™ u DI
Table 4
Data slide at the control stage in CG and EG
YMmenue KT cpennee (%) OTI cpennee (X) t-KpUTEpHt p-3HaUYeHUe

1.1. 4,66 4,91 2,76 0,005%**
1.2. 4,66 4,87 2,46 0,01%*
1.3. 4,66 4,87 2,46 0,01%*
1.4. 4,62 4,83 2,46 0,01%*
1.5. 4,70 4,91 2,46 0,01 %*
2.1. 4,50 4,66 2,14 0,02%*
2.2. 4,45 4,58 1,81 0,04%*
2.3. 4,58 4,66 1,44 0,08*
2.4, 4,45 4,54 1.44 0,08*
2.5. 4,66 4,79 1,81 0,04 **
3.1. 4,37 4,66 3,07 0,002**
3.2 4,95 4,95 — —

33. 4,54 4,66 1,81 0,04%*
3.4. 4,87 4,95 1,44 0,08*
3.5. 4,70 4,85 2,14 0,02%*
3.6. 3,70 4,37 6,78 0,0001**

Ipumeuanue. * —p > 0,05; ** — p <0,05.
Hemounuk: pacCUuTaHO U COCTABICHO aBTOPaMHU.
Source: calculated and compiled by the authors.

BBICOKHE TMOKa3aJId MO JaHHOMY AacCIeKTy KOH-
tpons (KI': x = 4,91; OI': x = 4,95). D10 03Ha-
YaeT, 4TO JIO0 y4acTusl B 3KCIIEPUMEHTE CTYAEH-
THI OBNAJENH JaHHBIM yYMEHHEM pPEeuYeBOro 00-
IICHUS Ha BBICOKOM YPOBHE.

ComnocraBieHne pe3yabTaToB KOHTPOIBHO-
ro cpe3a B KI' u OI' cBuaerensCcTByeT B MOIB3Y
3¢ (GEeKTUBHOCTH  aBTOPCKOM MeToaumku. [lo
OOJBLIMHCTBY acrnekToB KoHTpois p < 0,05. Uc-
KIIIOUEHUE COCTaBHWJIM TPU YMEHHUS: BBIPAXKaThb
CBOIO TOUYKY 3pEHHS IO 00CYKIAEMOMY BOIIPOCY
(t = 1,44 mpu p = 0,08), aprymeHTUpOBaTh CO-
rylacie WM Hecorjiache Mo o0CykaaeMoMy BO-
npocy (¢ = 1,44 ipu p = 0,08) u cregoBaTh oue-
penHoctu B oOmeHuu. IlomydeHHble AaHHBIE
MOKAa3bIBAIOT, YTO TPAKTHKA CTYJCHTOB C BUPTY-
aNbHBIM COOECEeHHKOM He OKa3zaja 0co0oro
BIMSHUSL Ha Pa3sBUTUE NEPBBIX JBYX yMEHHH.
OTHOCHTEJIBHO BBICOKHE TOKA3aTeNN KOHCTATH-
pYIOILEro cpesa 1o JaHHBIM acleKTaM KOHTPOJIS
(ymenme 2.3: KI': X = 4,25; OI': x = 4,29; yme-
mue 2.4: KI': X = 4,00; OI': X = 4,04) cBuze-
TEJILCTBYIOT O TOM, YTO JaHHbIC YMEHHs ObLIH

pa3BUTHI y OOJIBLIMHCTBA CTYIEHTOB Ha 1 Kypce
By3a WIH B CTaplIUX Kiaccax oOuieoOpas3oBa-
TEJIbHOM IIKOJIBI.

Bo-BTOpBIX, aHanM3 JaHHBIX CPEAHHUX
O0aJJIOB  pe3yJbTaTOB KOHCTATUPYIOIIETO H
KoHTposbHOro cpe3oB B KI' u OI' mokasbiBa-
10T, YTO B L€JIOM PELENTUBHBIE YMEHHUS Y CTY-
JEHTOB Pa3BUTHl HEMHOIO Jydylle, 4eM Ipo-
AYKTUBHBIC.

B-TpeTbHux, HEOOXOIUMO OTMETHUTB, YTO
YMEHUsSI MeIUallu B LEJIOM HE BBI3BAIN IIPO-
omem y crynentoB KI' u OI" (Tabmn. 2). 910 cBi-
3aHO C TEM, YTO TPAJUIHUOHHO OOJBIIWHCTBO
9THX YMEHUH HMHTErpUPYIOTCS B IIUPOKO pac-
IIPOCTPAHEHHBIE YMEHHSI DPEUYEBOH IeATEIbHO-
cti. Ha mpoTsbkeHHHM HECKONBKUX JIET B MpO-
L[eCCe PAa3BUTHUSl PEUEBBIX YMEHHUH CTYJCHTOB
o0ydanu cienoBaTh OYEPEeAHOCTH B OOIIEHUH,
BBIOMpATh HEOOXOMUMEIC S3BIKOBEIE CPEICTBA B
COOTBETCTBHHU C CUTyallledl OOIIeHus, OTBEYaTh
Ha BOIIPOCHI B KOppekTHOH (opme u T. 1. Ham-
OonbLIME CIOXKHOCTU Yy CTYIEHTOB BBI3BAJIO
yYMEHHE BBIXOJUTH M3 CUTyallui KOMMYHHUKa-

Bectauk Tam6oBckoro yausepcurera. Cepust: ['ymanurapusie Hayku. 2025. T. 30. Ne 1. C. 94-106
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THBHBIX cO0eB B KoppekTtHoH (dopme (Koncra-
tupyrommii cpe3: KI': X = 3,62; OI': x = 3,70).
OT0 MOXXHO OOBSICHUTH TE€M, YTO OOJBLUIMHCTBO
NPUBBIYHBIX AJIS1 CTYACHTOB KOMMYHHKATUBHBIX
c00€eB, KOTOpbIE IPOMUCXOIAT B IOBCEIHEBHOU
KU3HH, PELIAIOTCs MPUBBIYHBIM IIyTEM IMOCPE.-
CTBOM KOPOTKHX YTOUHEHHMH W HeBepOanbHOTO
noBeieHus1. OCHOBHYIO CIIOKHOCTD JIJISl CTY/I€H-
TOB Ha Ha4YaJbHOM dTare OOYYEeHHUS BBI3bIBAIIH
KOMMYHHMKAaTUBHBIE COOM, KOTJa BUPTYyaJbHBIH
coOECeTHUK MEePeKIIoYaics Ha JIPYTyi TeMy
pasroBopa M MO-CBOEMY HHTEPIPETHPOBAI BO-
IPOCHI CTYAEHTOB BO BpeMs Oecenpl. O4eBUIHO,
YTO 3TO HOBOE YMEHHE, KOTOPOE HYXKHO LeJe-
HaIpaBJIeHHO pa3BUBaTh. B xone o0yuyeHus mo-
CPEIICTBOM BHEAyAUTOpHOH mpakTuku ¢ WU
cTyaenTsl DI cMOrnu pas3BUTh JaHHOE YMEHHE
(BK: x =4,37).

BbIBO/IbI

B pesynbraTe mMpoBEIECHHOIO SKCIIEPUMEH-
TaJhHOTO MUCCIIEJIOBaHUS ObLIa ToKazaHa dddek-

TUBHOCTb aBTOPCKOW METOJUKH OOYYCHHS CTY-
JICHTOB $3BIKOBOT'O BY3a WHOSI3BIYHOMY OOIIe-
HUIO TIOCPEICTBOM TEXHOJIOTHH UCKYCCTBEHHOTO
UHTEJIEKTa. YYacTHUKM DI cMOINIM OBIAJETh
HEOOXOJUMBIMH YMEHUSIMH HHOS3BIYHOTO 00-
meHns Ha Ooyiee BBICOKOM YpOBHE IO CpaBHe-
HUIO co cryaeHTamMu u3 KI' mo GonpmmHCTBY
KOHTPOJUPYEMBIX B XOJ€ JKCIEPUMEHTa yMe-
Huil. MckitoueHue cocTaBWiM yMEHUS BhIpa-
JKaTh CBOIO TOYKY 3PEHHUS MO O0CYXKIaeMOMY
BOIPOCY, apr'yMEHTHPOBATh COIJIache UM Heco-
ry1acue o o0CyXJ1aeMOMY BOIIPOCY H CJIEJ0BAThH
ouepenrHOoCTH B oOmeHnHn. Takue pe3ynbTaThl
OOBSACHSIOTCS T€M, YTO K MOMEHTY OOy4YeHHS
CTYZICHTHI YK€ BIAJCIU 3TUMU YMEHUSMU UHO-
SI3BIYHOTO OOMICHHS Ha BBICOKOM YPOBHE.

[lepcrieKTHBHOCTH MCCIIEIOBAHMS 3aKITI0Ya-
eTcsl B M3YYEHHH METOIAMYECKOro MOTeHIHaIa
Ipyrux uHCTpyMeHTOB MU B pa3BuTuu ymeHHit
WHOSI3BIYHOTO OOIIEHNS W pa3paboTKe HOBBIX
METOJUK OOy4YeHHS] MHOCTPAHHOMY SI3BIKY IIO-
CPEICTBOM IPAKTUKU CTYJIEHTOB C MHCTPYMEH-
tamu N
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